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Elektroninis pastas gali biiti laikomas pilnaverte bendravimo priemone tik
tada, kai juo galima persiysti teksta, turintj pagrindinius kalbos Zenklus: raides,
skaitmenis, skirtukus. Apie lietuviSky raSmeny persiuntimo elektroniniu pastu
problemas bei galimus jy sprendimus buvo kalbama 1997 metais vykusiose
Pasaulio lituanisty bendrijos (Dagiené, 1998; Grigas, 1998) ir Lietuvos
kompiuterininky sajungos (Grigas, 1987) konferencijose. Per metus techninés
problemos buvo i§sprgstos: parinkta ir lietuviSkiems ra$menims pritaikyta
bent po viena nemokamai platinamga elektroninio pasto programa Lietuvoje
pladiau naudojamose operacinése sistemose DOS, ,,Windows", ,,Mac OS*
ir UNIX. Apie tai buvo raSyta populiarioje spaudoje (Grigas, 1998; Grigas,
1998; Misevicius, 1998). Taigi atsirado reali galimybé kiekvienam elektro-
ninio pa$to abonentui sutvarkyti savo programing jranga taip, kad jis buty
tikras, jog jo paraSytas laikas pasieks adresat ir laisko gavéjo programa
turés visa informacija, kaip ekrane parodyti laiska, kad jame bty matomos
tokios lietuviSkos raidés, kokias parasé siuntéjas, nepriklausomai nuo to,
kokias operacines sistemas naudoja ir kaip koduoja lietuviskas raides laisko
siuntéjo ir gavéjo kompiuteriai.

Problema sprendZiama taip: laiska siun¢ianti programa jj perkoduoja i$
kompiuteryje naudojamos kody lentelés (trumpiau — kodo) j koda, naudojama
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elektroniniame paste, o laifka priimanti programa laiska iSkoduoja i3
elektroniniame paste naudojamo kodo i lai$ko gavéjo kompiuterio koda,
kuris gali biiti kitoks, negu laisko siuntéjo kompiuteryje. Tagiau lietuviskiems
laiskams persiysti elektroniniame paste naudojamas ne vienas, o trys kodai:
ISO/IEC 88594 (1 pav.), ISO/IEC 8859-13 (trumpiau ISO 88594 ir ISO 8859~
13) (2 pav.) ir ,,Windows1257“ (trumpiau — 1257) (3 pav.). Kuriuo i§ §iy
kody siunc¢iamas laiskas, siuntéjo programa informuoja gavéja jraSydama |
laidko antrate viena i§ trijy eiludiy:

Content-type: text/plain; charset=iso-8859-4

Content-type: text/plain; charset=iso-8859-13

Content-type: text/plain; charset=x-cpl257
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1 pav. Kody lentelé ISO 8859—4. Pirmoji lentelés dalis (kodai 0-127),
sutampanti su ASCII kodu, paveiksle neparodyta

Keliy kody naudojimas gerai sutvarkytame elektroniniame paste techniniy
problemy neturéty sukelti, kadangi $iuolaikinés elektroninio pasto stotys bei
pasto abonenty programos vienodai gerai susidoroja su visais ¢ia paminétais
kodais. Taciau vis tik yra tam tikry skirtumy, kuriuos verta paanalizuoti.

Juridinis statusas. Kodai ISO/IEC 88594 ir ISO/IEC 8859-13 yra
Tarptautinés standarty organizacijos (ISO) standartai. Pirmasis buvo priimtas
1988, antrasis — 1998 metais ir $iuo metu dar tik rengiamas publikuoti, tatiau
tarptautinéje visuomenéje jau Zinomas.
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2 pav. Kody lentelé ISO 8859-13. Pirmoji lentelés dalis (kodai 0-127),
sutampanti su ASCII kodu, paveiksle neparodyta
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3 pav. Kody lentelé 1257

Kody lentelé ISO/IEC 88594 buvo priimta 1989 metais kaip Lietuvos
standartas LST 1093-89 (LST, 1989) ir galiojo iki 1993 mety, kol dar nebuvo
priimtas naujas standartas LST 1283:1993 (LST, 1993) su kody lentele
,-Baltic Rim*, sutampancia su ISO 8899-13.

Kody lentele 1257 firma ,,Microsoft* naudoja ,,Windows* terpéje, todél
jareikeéty laikyti Sios firmos standartu.
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Elektroniniame paste auksCiausia statusa turi tarptautinio ISO 8859-x
standarto kody lentelés. Laikomasi nuostatos, kad tarptautinius standartus
turi pripaZinti visos pasto stotys bei programos.

Zenkly aibés ir jy kodai. Visose minétose trijose kody lentelése yra visos
specifinés lietuviskos raidés (Aa, C¢, Ee, E¢, Ii, 8§, Uy, Ug, Z2).

Visy lietuvisky raidziy kodai lentelése ISO 8859-13 ir 1257 sutampa.

Visos trys kody lentelés turi i§ ASCII kodo perimtus skyrybos Zenklus,
reikalingus lietuviskai rastijai: taSka (.), kablelj (,), kabliataskj (;), briksnelj (-),
klaustuka (?), Sauktuka (!), skliaustus (()).

Kody lentelé¢ ISO 8859-13 turi dar tris papildomus skyrybos Zenklus,
- reikalingus lietuviskai rastijai: atidarancia kabutg (,, (kodas 165)), uZdarancia
kabute (“ (kodas 180)), apostrofa (° (kodas 255)).

Kody lentelé 1257 turi penkis papildomus skyrybos Zenklus, reikalingus
lietuviskai ratijai: briik$nj (- (kodas 150) arba— (kodas 151)), atidarangig
kabutg (,, (kodas 132)), uzdarancia kabutg (“ (kodas 147)), apostrofa (’ (kodas
146)). Viename dokumente paprastai vartojamas tik vienos ri§ies pasirinkto
ilgio briik$nys. Todeél i§ tikryjy yra keturi papildomi Zenklai.

Trijy papildomy skyrybos Zenkly, esanciy abiejose lentelése, kodai skiriasi.
Tai galima paaiskinti skirtingais $iy kody lenteliy projektavimo principais.

Visose ISO 8859—x kody lentelése yra neiSnaudoti 128-160 kodai: &ia
pateiktuose kody lenteliy paveiksluose (Zr. 1 ir 2 pav.) dvi eilutés (80 ir 90)
yra tus¢ios. ASCII lenteléje pirmieji 32 kodai yra skirti valdymui. Tarptautiné
standarty organizacija analogiskai pasielgé ir su pirmaisiais antrosios lentelés
pusés kodais — juos rezervavo valdymo reikalams. Kita prieZastis, susijusi
su elektroniniu pastu - Sios eilutés paliktos tus¢ios, kad islikty suderinamumas
su ankstesne telekomunikacijy jranga, pritaikyta tik 7 bity kodams. Kai  ja
patenka 8 bity kodas, aStuntasis bitas dazniausiai lieka nepastebétas ir
priimami tik pirmieji 7 bitai. Kodas sumazéja deSimtainiu 128 arba SeSiolik-
tainiu F0. Jeigu originalaus simbolio kodas buvo i§ intervalo 161-255, tai
jis virsta kitu teksto simboliu. Duomenys sugadinami, bet jrangai tokia klaida
nekenkia — jai nesvarbu, kokie duomenys persiunc¢iami. Tagiau kai teksto
simbolis virsta valdan¢iuoju simboliu, tai jis suprantamas kaip komanda. Ta
komanda yra neteisinga ir gali sutrikdyti jrangos darba.

Visose ,,Windows* kody lentelése 125x minétas nelegalias pozicijas
panaudojo rasto Zenklams koduoti. Todél { jos kody lenteles telpa daugiau
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zenkly. Sitaip atsirado galimybé turéti daugiau specialiy simboliy. Zenklai,
sudéti i Sias dvi eilutes, beveik visose kody lentelése 125x yra tie patys ir
tose paciose vietose. Tadiau dalis Siy Zenkly jau buvo kitose (legaliose) kai
kuriy ISO 8859 lenteliy pozicijose. Dviejose lentelés vietose tas pats simbolis
negali biiti. Todél tokie simboliai buvo perkelti | 128160 pozicijas (ten, kur
ir kitose ,,Windows* lentelése yra tie patys simboliai).

Laiskus raSyti patogiau, kai galima vartoti didesng Zenkly aibe. Todél laisky
ra§ymo poziiiriu geriausia yra kody lentelé 1257, nes jos Zenkly aibé turtin-
giausia: turi lietuviskas kabutes, apostrofa, briik$nj. Nuo jos mazai atsilieka
ISO 8859-13 lentele, turinti kabutes ir apostrofa.

Kaip minéjome, telekomunikacijose nerekomenduojami kodai 127-160.
Todél patikimiau siun¢iamuose laiSkuose §iy kody nenaudoti, t. y. elektroni-
niame paste naudoti ISO 88594 arba ISO 8859-13 kody lenteles.

Rasto Zenkly kodavimas Siuolaikinéms ir tvarkingai veikianc¢ioms pasto
programoms nedaro jtakos, kadangi jos vis tiek perkoduoja laiskus, o | kokj
koda perkoduoti — nesvarbu. Tagiau reikéty atsizvelgti ir { i$imtinius atvejus,
laikytinus sutrikimais elektroninio pasto trakte. Pavyzdziui, gali pasitaikyti,
kad laiskas patenka adresatui, kurio pasto programa neatlieka visy jai skirty
funkcijy ir negali perkoduoti laiSko (neteisingai sureguliuota, netenkinanti
MIME protokolo reikalavimy, neturinti lietuvisky kodavimo lenteliy ir pan.).
Tokiu atveju laiko gavéjas matys neperkoduoty laiSko teksta. Jeigu gautame
laiske lietuvisky raidziy kodai sutaps su kodais gavéjo kompiuteryje, tai
laiskas bus matomas teisingas. Atsizvelgiant j tai, kad Siuo metu daugiausia
paplitusi operaciné sistema ,,Windows", tai laiskus, koduotus 1257 lentele,
matys ir tie Sios sistemos vartotojai, kuriy pasto programos nesugeba jy
perkoduoti. Jie taip pat teisingai matys ir visus Zzenklus, i§skyrus kabutes ir
apostrofa, laiskuose, koduotuose 1SO 8859-13 kodu.

Situacija kity kalby kody lentelése. Kitose valstybése, vartojanciose
lotyniskaja abécéle, yra analogiska situacija. Atitikmenys tarp ISO 8859-x
ir 125x kody pateikti 1 lenteléje. Situacija Vakary Europos ir Vidurio Europos
valstybése nuo lietuviskosios skiriasi tuo, kad jy tarptautiniai standartai
ISO 8859-1 ir ISO 8859-2 buvo sudaryti daugiau kaip prie§ deSimtmetj
(1987 m.), todél tapo gerai Zinomi tarptautinei visuomenei, pagal juos buvo
sudarytos kody lentelés 1250 ir 1252.
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1 lentelé. Kody lentelés, skirtos kalboms, vartojanéioms lotyniSkaja abécéle

1ISO »Windows” | Regionas Kalbos (pagal ..Windows9SPE™)
1SO 8859-1 1252 Vakary Europa afrikany, angly, basky, dany,

indonezietiy, islandy, ispany, italy,
kataloniegiy, norvegy, olandy, portugaly,

pranciizy, suomiy, $vedy, vokie&iy
1SO 8859-2 1250 Vidurio Europa albany, &eky, kroaty, lenky, slovaky,
slovény, rumuny, vengry
1SO 8859-9 1254 Turkija turky
1SO 8859-13 | 1257 Baltijos valstybés | esty, latviy, lietuviy

Pastaba. | lentelg jtrauktos tik tos ISO 8859-x kody Icntelés, kurios turi atitikmenis antrame
stulpelyje iSvardyty ,,Windows" kody grupéjc.

Siaurés Europos ir Baltijos $alims 1988 metais buvo sudarytas standartas
ISO 8859-4. | §i koda buvo stengtasi jtraukti kuo daugiau kalby abécéliy ir
dél to mazai vietos liko specialiesiems (skyrybos) Zenklams. Dél to jis nepri-
gijo nei Siaurés, nei Baltijos $alyse. Kai firma ,,Microsoft“ kiiré kodus 125x,
Baltijos 3alys jau buvo sudariusius jy poreikiams geriau tinkantj standarta
~Baltic Rim" (Miseviius, 1998). Pagal ji buvo sudarytas kodas 1257 ir
tarptautinis standartas ISO 8859-13. Tarptautinio standarto priémimas ir
tvirtinimas yra ilga procediira. Todél daug kas uzsienyje mano, kad Lietuvoje
(taip pat ir Latvijoje) dar tebenaudojamas kodas ISO 88594, ir { programing
iranga ideda jo lentelg. Dél to Lietuvoje susidaré isskirtiné situacija —
elektroniniame paste naudojamas kodas ISO 8859-4, neturintis atitikmens
kody 125x $eimoje.

Skirtumai tarp kity valstybiy ISO 8859—x ir 125x kody pory taip pat turi
savy ypatumy. Trumpai apZvelgsime juos.

| Vakary Europos valstybiy kalboms skirta kody lentelg 1252, j tas pacias
pozicijas yra perkelti visi standarto ISO 8859-1 Zenklai. Todél lentelé 1252
buvo papildyta dviem eilutémis (4 pav.) su skyrybos ir kitokiais specialiais
Zenklais, kuriy néra standarte ISO 8859-1.
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Jei laisko gavéjo programoje neveiks perkodavimas, laisko gavéjas, esantis
»Windows" terpéje, teisingai matys visus Zenklus, i$siystus ISO 8859-1 kodu.
Lyginant su lietuviSka situacija, tai bus lyg ir privalumas: laiske lietuviy
kalba analogisku atveju bus neteisingi kabuéiy ir apostrofo simboliai, kuriy
kodai analogiskoje lenteliy poroje yra skirtingi. Taiau tai tik formalus
privalumas — kode ISO 8859-1 minéty trijy Zenkly iSvis néra, nors jie ir
vartojami kai kuriose Vakary Europos kalbose (islandy, vokieciy).

Standartas ISO 8859-9 skiriasi nuo standarto ISI 8859-1 tuo, kad jame
trys islandiskos raidés pakeistos trimis turkiSkomis raidémis. Visa kita, kas
buvo pasakyta apie ISO 88591, tinka ir §iam standartui.

Vidurio Europos kalby abécélés turi daug specifiniy raidZiy su jvairiais
diakritiniais Zenklais. Standarte ISO 8850-2 net 20 raidZiy (5 pav.) pateko {
kody lentelés eilutes A ir B, kur 125x lentelése priimta déstyti specialiuosius
zenklus. Dél to minétas 20 raidziy 1250 lenteléje teko perkelti j kitas pozici-
jas — nelegalia zona (6 pav.). Dél to laiske, i§siystame ISO 8859-2 kodu ir
skaitomame su pasto programa, kurioje neveikia perkodavimai, dalis raidziy
bus pakeista kitais Zenklais. Tai Zymiai blogesné situacija, negu su lietuvisky
kody ISO 8859-13 ir 1257 pora.
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5 pav. Dvi kodq lentelés ISO 8859-2 eilutés
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6 pav. Keturios kody lentelés 1250 eilutés

Isvados

Palyging kody lenteles, turindias lietuviskus rasto Zenklus, ir jverting
analogiska situacija kitose valstybése vartojamose kody lentelése, galime
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tvirtinti, kad siun¢iamy lai$ky kodavimui geresnes perspektyvas turi kodas
ISO 8859-13, kuris yra ir Lietuvos, ir tarptautinis standartas. Vienintelis jo
trikumas lyginant su 1257 kodu yra tas, kad jame néra lietuviskame raste
vartojamo briik3nio. Tagiau su §iuo trilkumu galima taikstytis, nes brik3nj
elektroniniame laiSke galima pakeisti dviem briik$neliais, ka ir daro tvarkingai
radantys laiskus. Kity dviejy kody lenteliy privalumai (arba ISO 8859-13
tritkumai) yra laikini, nes reikia tikétis, kad laikui bégant kodas ISO 8859-
13 taps daugiau Zinomas negu ISO 8869—4, o pasenusiy arba blogai
sureguliuoty pasto programy skai¢ius mazes.
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Analysis of Code Tables Used in Electronic Mail

Summary

The technical probl of sending Lithuanian texts by electronic mail and their
solutions using MIME protocol are shortly discussed. Comparative analysis of three
code tables: ISO 885913, Windows—1257 and ISO 88594 mostly used in Lithua-
nian electronic mail is presented. The code tables are compared according to their
standardization status, character sets and prelevance in software. It is shown that the
code table ISO 8859-13 has the best perspective.
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